
  

Zmluva o odbere a nakladaní s biologicky rozložiteľnými komunálnymi odpadmi 

uzatvorená podľa $ 269 ods. 2 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) medzi zmluvnými stranami 

(ďalej len ako „Zmluva“) 

  

Odberateľ : 

Obchodné meno : Technické služby mesta Galanta 

IČO : 00045721 
Sídlo : UI. Kpt. Nálepku 1494/39, 924 01 Galanta 

V mene, ktorej koná: Ing. Ján Poľakovský, riaditeľ 

IBAN : SK70 1111 0000 0066 1198 6005 

Kontaktná osoba: Mgr. Arnold Popluhár 

Tel. kontakt: 0948 848 880 

E-mail: arnold.popluhar(dtsmg.sk 

(ďalej v texte Zmluvy označovaný ako „Odberateľ“) 

Dodávateľ : 

Obchodné meno : Pónya a syn s.r.o. 

IČO : 45 241 198 
Sídlo : 925 02 Dolné Saliby 347 

IBAN: SK96 1111 0000 0010 7699 2004 

Kontaktná osoba: Gábor Pónya 

(ďalej v texte Zmluvy označovaný ako „Dodávateľ“) 

(Odberateľ a Dodávateľ sú ďalej v texte Zmluvy označovaní spoločne ako „Zmluvné strany“) 

za nasledovných podmienok : 

1) 

2) 

3) 

Článok I. 
Všeobecné ustanovenia 

Táto Zmluva upravuje vzťah medzi Odberateľom a Dodávateľom vo veci vykonávania odberu 

a nakladania s vytriedenými biologicky rozložiteľnými komunálnymi odpadmi za účelom ich 

zhodnotenia. 

Odberateľ prehlasuje, že má povolenie podľa 8 97 zákona č. 79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších právnych predpisov (ďalej len „Zákon 

o odpadoch“), ktorým sa povoľuje prevádzkovanie zariadenia na zhodnocovanie odpadov, 

v ktorom bude zhodnocovať biologicky rozložiteľné komunálne odpady. 

Odberateľ garantuje vykonávanie činnosti na základe platných právnych predpisov Slovenskej 

republiky v oblasti nakladania s odpadmi, najmä Zákon o odpadoch, Vyhláška Ministerstva 

životného prostredia Slovenskej republiky č. 371/2015 Z.z. ktorou sa vykonávajú niektoré 

ustanovenia zákona o odpadoch, Vyhláška Ministerstva životného prostredia Slovenskej 

republiky č. 365/2015 Z.z. ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov, Vyhláška Ministerstva 

životného prostredia Slovenskej republiky č. 366/2015 o evidenčnej povinnosti a ohlasovacej 

povinnosti. 
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1) 

2) 

3) 

1) 

2) 

1) 

Článok II. 

Predmet Zmluvy 

Predmetom Zmluvy je záväzok Dodávateľa dodávať a záväzok Odberateľa odberať od 

Dodávateľa dodané množstvo biologicky rozložiteľného komunálneho odpadu špecifikovaného 

v Článku III. bod 1) tejto Zmluvy za účelom jeho zhodnotenia v zariadení prevádzkovanom 

Odberateľom. 

Dodávateľ sa zaväzuje dodávať Odberateľovi biologicky rozložiteľný komunálny odpad v kvalite 

požadovanej Odberateľom. 

Odvpad je zatriedený v súlade s Vyhláškou Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky 

č. 365/2015 Z.z. ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov. 

i | Článok III. 
Vymedzenie druhu odpadu a kvalitatívne požiadavky na odpad 

Vymedzenie druhu biologicky rozložiteľného komunálneho odpadu : 

  

Katalógové Názov odpadu 

číslo odpadu 
  

20 02 01 Biologicky rozložiteľný odpad (ďalej len „BRO“, aj v podrtenej forme 

- vyseparované biologicky rozložiteľné odpady vznikajúce pri údržbe a správe 

zelene, bez prímesí odpadov živočíšneho pôvodu 

- odpady tvorené pokosenou trávou, slamou, senom, lístím, ovocnými plodmi, 

zvyškami zeleniny a konármi alebo drevnou hmotou z rezov, výrezov stromov a krov 

bez koreňov (dížka konárov nepresiahne 2 metre) 

BRO nesmie obsahovať prímesi : časti rastlín napadnutých chorobami, drevnú 

hmotu s kovovými časťami, kamene, betóny       
  

Dodávateľ sa zaväzuje dodávať odpady samostatne vytriedené (nesmie dôjsť k zmiešaniu BRO a 

BRKO) bez akýchkoľvek vedľajších prímesí, to znamená, že dodaný odpad nebude obsahovať 

kamene, zeminu, kusy stavebného odpadu, kovy, plasty, hnoj, exkrementy, použité lieky a iné 

prímesi uvedené v bode 1) tohto článku (ďalej aj ako „zakázané prímesi“). 

Článok IV. 
Dodacie podmienky 

Dodávateľ oznámi Odberateľovi potrebu odobratia biologicky rozložiteľného komunálneho 

odpadu adohodne sním termín jeho dodania prostredníctvom Dodávateľom poverenej 

kontaktnej osoby uvedenej v záhlaví tejto Zmluvy, ato telefonicky alebo elektronicky 

prostredníctvom e-mailu, ktoré sú uvedené v záhlaví tejto Zmluvy. 
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2) 

3) 

1) 

2) 

3) 

4) 

5) 

1) 

2) 

3) 

4) 

>) 

Odberateľ bude v zmysle ustanovení príslušných právnych predpisov viesť a uschovávať úplnú, 

pravdivú a dostatočnú evidenciu o jednotlivých druhoch a množstvách odobratých odpadov a 

o nakladaní s nimi. Evidencia bude obsahovať druh odpadu, množstvo odpadu, číslo podľa 

Katalógu odpadov, spôsob zhodnotenia odpadu a miesto zhodnotenia odpadu. 

Odberateľ vystaví Dodávateľovi biologicky rozložiteľného komunálneho odpadu, na základe jeho 

požiadavky, doklad o skutočne odobratom množstve odpadu a o následnom nakladaní s ním. 

Článok V. 

Miesto a termín odobratia odpadu 

Odberateľ bude od Dodávateľa odoberať biologicky rozložiteľný komunálny odpad na mieste: 

Kompostáreň Zámska lúka Galanta, a to v pracovných dňoch v čase prevádzkových hodín od 

7:00hod. do 14:00hod. 

Dodávateľ bude zbierať, prepravovať a dodávať Odberateľovi biologicky rozložiteľný 

komunálny odpad na vlastné náklady. 

Po odbere odpadu a jeho odvážení na certifikovanej váhe vystaví Odberateľ Dodávateľovi vážny 

lístok odobratého biologicky rozložiteľného komunálneho odpadu, ktorý bude obsahovať druh 

odpadu a množstvo odpadu. Správnosť údajov na vážnom lístku potvrdí Dodávateľom poverená 

osoba svojím podpisom. 

Odberateľ má pred odobratím biologicky rozložiteľného komunálneho odpadu právo vykonať 

kontrolu jeho množstva, druhu a kvality. 

Odberateľ je oprávnený odmietnuť odobrať biologicky rozložiteľný komunálny odpad v prípade, 

ak druh a kvalita odpadu nezodpovedajú špecifikácii uvedenej v Článku III. tejto Zmluvy. 

Článok VI. 
Cena a platobné podmienky 

Cena za odobratie a následné zhodnotenie BRO je stanovená dohodou Zmluvných strán v zmysle 

zákona č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších právnych predpisov, a to vo výške 20 EUR 

bez DHP za 1 tonu BRO. 

K zmene ceny môže dôjsť v prípade, ak počas trvania tejto Zmluvy dôjde k zmene právnych 

predpisov platných a účinných v čase uzatvorenia tejto Zmluvy, ak tieto predpisy majú oprávnený 

vplyv na výšku ceny. K zmene ceny môže dôjsť aj v prípade zmeny nákladov na strane 

Odberateľa súvisiacich s prevádzkovaním kompostárne, alebo v prípade zmeny nákladov na 

strane Odberateľa súvisiacich s odobratím a/ alebo zhodnotením biologicky rozložiteľného 

komunálneho odpadu. Zmenu ceny je možné vykonať len na základe písomného dodatku k tejto 

Zmluve, ktorý musí byť odsúhlasený a podpísaný oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných 

strán. 

K cene uvedenej v odseku 1) tohto článku bude fakturovaná zákonom stanovená sadzba DPH 

platná v čase vystavenia faktúry. 

Podkladom pre úhradu ceny za odobratie a zhodnotenie biologicky rozložiteľného komunálneho 

odpadu bude faktúra vystavená Odberateľom do 15. dňa mesiaca nasledujúceho po mesiaci, za 

ktorý sa faktúra vystavuje. Súčasťou faktúry budú množstvá biologicky rozložiteľného 

komunálneho odpadu — vážne lístky resp. zoznam vážnych lístkov biologicky rozložiteľného 

komunálneho odpadu. 

Lehota splatnosti faktúr podľa bodu 5) tohto článku zmluvy je 15 dní odo dňa ich vystavenia. 
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6) 

7) 

8) 

[a 

2) 

3) 

4) 

>) 

6) 

Zmluvné strany sa dohodli, že faktúry podľa bodu 5) tohto článku odovzdá Odberateľ 

Dodávateľovi osobne oproti podpisu zodpovednej osoby Dodávateľa, alebo e-mailom vo formáte 

PDF na e-mailovú adresu Dodávateľa uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy oproti potvrdeniu 

Dodávateľa o prijatí e-mailu s faktúrou. 

V prípade ak Odberateľ nebude môcť z objektívnych príčin zabezpečiť doručenie faktúr podľa 

predchádzajúceho bodu alebo Dodávateľ odmietne prijatie faktúr, Odberateľ zašle Dodávateľovi 

faktúru doporučenou poštou na adresu sídla Dodávateľa uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. Deň 

vrátenia zásielky sa v takom prípade považuje za deň doručenia faktúry. 

Dňom úhrady platby od Dodávateľa sa rozumie deň pripísania príslušnej finančnej čiastky na 

bankový účet Odberateľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. 

Článok VII. 
Prevzatie zodpovednosti a sankcie 

Zodpovednosť za ďalšiu manipuláciu s odpadom po jeho dodaní Dodávateľom podľa tejto 

Zmluvy prechádza na Odberateľa okamihom prevzatia odpadu. 

Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade nezaplatenia fakturovanej sumy v plnej výške, je 

Odberateľ oprávnený od Dodávateľa požadovať zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,05% z 

dlžnej sumy, a to za každý deň omeškania. 

Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade ak Dodávateľ poruší svoju povinnosť stanovenú 

v Článku II ods. 1) a Článku III. tejto Zmluvy to znamená, že dodá Odberateľovi nesprávne 

vytriedený biologicky rozložiteľný komunálny odpad a/ alebo dodaný biologicky rozložiteľný 

komunálny odpad bude obsahovať zakázané prímesi, je Odberateľ oprávnený od Dodávateľa pre 

každé jedno porušenie povinnosti dodať Odberateľovi správne vytriedený biologicky rozložiteľný 

komunálny odpad a/ alebo dodať Odberateľovi biologicky rozložiteľný komunálny odpad bez 

zakázaných prímesí, požadovať zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške podľa bodu 4) a 5) tohto 

článku Zmluvy. Nárok na náhradu škody týmto nie je dotknutý. Odberateľ je oprávnený 

požadovať plnú náhradu škody spôsobenej porušením povinnosti, na ktorú sa vzťahuje zmluvná 

pokuta. 

Výška zmluvnej pokuty podľa bodu 3) tohto článku pre dodaný BRO sa vypočíta podľa 

nasledujúceho vzorca/ násobku nasledujúcich súm : 

Suma stanovenej ceny za odobratie a následné zhodnotenie jednej tony BRO podľa článku VI. 

bod 1) tejto Zmluvy vEUR X hmotnosť zle vytriedeného BRO a/ alebo hmotnosť BRO 

obsahujúceho zakázané prímesi vyjadrená vtonách podľa jedného vážneho lístka X 

percentuálne vyjadrenie (premenené na desatinné číslo) zle vytriedeného BRO a/ alebo 

zastúpenia nežiaducich prímesí X suma 35,- EUR. 

Dodávateľ je povinný zmluvnú pokutu uhradiť v lehote do 15 dní odo dňa doručenia výzvy 

Odberateľa na úhradu zmluvnej pokuty. 

Zmluvné strany sa dohodli, že Odberateľ je oprávnený požadovať náhradu škody spôsobenej 

porušením povinnosti, na ktorú sa vzťahuje zmluvná pokuta podľa bodu 3) tohto článku a tiež je 

oprávnený domáhať sa náhrady škody presahujúcej zmluvnú pokutu. 
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1) 

1) 
2) 

3) 

1) 

2) 

Článok VIII. 
Doručovanie 

Ak z iných ustanovení tejto Zmluvy nevyplýva iné, tak si Zmluvné strany budú písomnosti 

doručovať doporučenými listovými zásielkami, a to na adresy uvedené v záhlaví tejto Zmluvy. 

V prípade zmeny doručovacej adresy sú Zmluvné strany povinné sa o tom bezodkladne písomne 

informovať, inak sa za doručovacie adresy stále budú považovať adresy uvedené v záhlaví tejto 

Zmluvy. Ak nie je možné doručiť Zmluvnej strane písomnosť na adresu uvedenú v záhlaví tejto 

Zmluvy, a iná adresa nie je druhej Zmluvnej strane známa, písomnosť sa považuje dňom vrátenia 

nedoručenej zásielky sa doručenú, a to aj vtedy, ak sa Zmluvná strana, ktorej mala byť písomnosť 

doručená o tom nedozvie. Písomnosti sa takto považujú za doručené aj v prípade, ak sa zásielka 

vráti odosielateľovi ako nedoručiteľná s poznámkou „adresát neznámy“ alebo „adresát 

nezastihnutý“ za predpokladu, že adresa adresáta bola správne uvedená. 

Článok IX. 
Trvanie a ukončenie Zmluvy 

Táto Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 

Táto Zmluva zaniká : 

a. Písomnou dohodou Zmluvných strán. 

b. Písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo Zmluvných strán, aj bez udania dôvodu. Výpovedná 

lehota je 3-mesačná a začne plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po 

mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď doručená druhej Zmluvnej strane. 

c. Písomným odstúpením od Zmluvy zo strany Dodávateľa, v prípade podstatného porušenia 

Zmluvy Odberateľom, za ktoré sa považuje skončenie platnosti povolenia vydaného podľa $ 

97 Zákona o odpadoch, ktorým sa povoľuje prevádzkovanie zariadenia na zhodnocovanie 

odpadov, v ktorom bude Odberateľ zhodnocovať biologicky rozložiteľný komunálny odpad. 

d. Písomným odstúpením od Zmluvy zo strany Odberateľa, v prípade podstatného porušenia 

Zmluvy Dodávateľom, za ktoré sa považuje omeškanie Dodávateľa s plnením finančných 

záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy trvajúce dlhší čas ako 15 dní od ich splatnosti. 

V prípade, že ktorákoľvek Zmluvná strana odstúpi od tejto Zmluvy podľa bodu 2) písm. c. a d. 

tohto článku Zmluvy, musí písomné oznámenie o odstúpení od Zmluvy doručiť druhej Zmluvnej 

strane. Účinky odstúpenia nastanú dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení od Zmluvy 

druhej Zmluvnej strane. 

Clánok X. 

Záverečné ustanovenia 

Táto Zmluva je vyhotovená v 2 vyhotoveniach, z ktorých 1 vyhotovenie je určené Dodávateľovi a 

1 vyhotovenie je určené Odberateľovi. 

Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami. Zmluva je 

uzatvorená v súlade s $ 5a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskoších právnych predpisov 

a podľa $ 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších právnych predpisov, 

nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídle Odberateľa. 
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3) 

4) 

5) 

6) 

  

Práva a povinnosti Zmluvných strán, pokiaľ táto Zmluvy neupravuje inak, sa riadia príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi 

platnými na území Slovenskej republiky. 

Túto Zmluvu možno meniť a dopíňať len písomne, a to na základe dohody Zmluvných strán 

vyhotovenej vo forme dodatku k tejto Zmluve podpísaného Zmluvnými stranami. 

Ak by niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatným, nebudú tým dotknuté ostatné 

ustanovenia tejto Zmluvy. Zmluvné strany sú povinné bezodkladne neplatné ustanovenie nahradiť 

novým, zodpovedajúcim hospodárskemu účelu tejto Zmluvy, ktorý Zmluvné strany sledovali v čase 

jej podpisu. 

Zmluvné strany vyhlasujú, Že právny úkon je urobený v predpísanej forme, zmluvná voľnosť 

účastníkov nie je ničím obmedzená a na tomto právnom úkone sa dohodli dobrovoľne, prejav ich 

vôle je hodnoverný, slobodný a vážny, určitý a zrozumiteľný, Zmluva nie je uzatvorená v tiesni ani 

za nápadne nevýhodných podmienok. Zmluvné strany vyhlasujú, že žiadne z ustanovení tejto 

Zmluvy nie je podľa ich názoru v rozpore s dobrými mravmi a keďže znenie tejto Zmluvy je 

v súlade s prejavom ich vôle, túto na znak súhlasu vlastnoručne podpísali. 

  

vľova/e k 
oboronooto doo ov ono osovo 

  

  

r pi Galantá ji Pónya a syn s. fe ý 
Ing. Ján Poľakovský, riaditeľ Gábor Pónya 
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